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GENERALIDADES DE LOS SISTEMAS DE
s PORTERO ELECTRONICO Y VIDEOPORTERO

.| | | FERMAX

Componente integrado en la practica totalidad de las edificaciones urbanas, el Portero Electrénico consta, basica-
mente, de una placa de calle que se instala en la entrada al zaguan o zona comun del edificio, interconectada con un
teléfono instalado en cada una de las viviendas.

La placa de calle incorpora unos pulsadores de forma que cada uno de ellos genera un tono de llamada en el
teléfono de una determinada vivienda. Descolgando éste es posible mantener una conversacién con la persona que
ha llamado. Al pulsar un botén incorporado en el teléfono se activa el abrepuertas, permitiendo abrir la puerta del
zaguan.

En el caso de Videoportero, la placa de
calle incorpora una telecamara, y en las
viviendas se instalan monitores en lugar B

de teléfonos, lo que permite, ademas de / F ULTIMA
las funciones antes mencionadas, obser- PLANTA
var a la persona que ha llamado.

80 B[~
88 0|~

Los sistemas de Portero Electrénico y Vi-
deoportero pueden incorporar también
una central de conserjeria, con lo que los
habitantes del edificio pueden contactar
con el conserje a través de su propio telé-
fono o monitor. En determinados mode-
los, las llamadas efectuadas desde la pla- /
ca de calle pueden ser filtradas por el con- 1
serje.

SEGUNDA
PLANTA

80 0|~

80 08|~

Otros componentes esenciales para el fun-
cionamiento de un sistema de Portero
Electrénico o de Videoportero son los
alimentadores, que convierten la tensién
de la red eléctrica en las tensiones nece-
sarias para el funcionamiento del sistema.
Se instalan, generalmente, en el interior
del zaguan o zona comun de la edifica- =

cion. e/ PRIMERA
Los distribuidores de video son nece- PLANTA
sarios siempre que se tenga que bifurcar
la sefial de video. )

Distribuidor
de video

80 0|~
800~

En instalaciones mas complejas, general-
mente para edificios con mas de un acce-
so (o urbanizaciones con un acceso ge-
neral y uno o varios bloques interiores), es
posible instalar una placa de calle en cada
uno de los accesos (tanto generales como
en cada uno de los bloques). Este tipo de
instalaciones se complementan con unos
componentes llamados cambiadores au-
tomaticos, que seleccionan la placa des-
de la que se ha efectuado la llamada.

Alimentadores

E =

Placa de Calle
Abrepuertas

Componentes de una instalacién basica de Videoportero
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COMPONENTES DE LOS SISTEMAS
o DE PORTERO ELECTRONICO Y VIDEOPORTERO

Placa City Line

Amplificador

__ | FERMAX

PLACA DE CALLE

Dependiendo del numero de viviendas y caracteristicas de la instalacion, los siste-
mas de portero o Videoportero necesitan una o mas placas de calle. En ellas van
incluidos los pulsadores utilizados para llamar a cada una de las viviendas y un
amplificador que incorpora la electronica necesaria para poder establecer la co-
municacion acustica con los teléfonos. En instalaciones de videoportero se le in-
corpora una telecamara que permite recoger la sefal de video.

Opcionalmente, en las placas de calle se puede incorporar un Pack Memokey (o
llave electrénica), un Pack Lector de Proximidad, que permite a los habitantes
del edificio abrir la puerta del zaguan sin necesidad de utilizar la llave o un Tarje-
tero Panoramico, que le proporciona un agradable toque de distincion.

En las paginas 8 , 9 y 10 se describen las combinaciones y posibilidades de las
placas de calle FERMAX de la serie City Line, aptas para funcionar con teléfonos
y monitores CityMax.

Los componentes que incluye o puede incluir una placa de calle son:

También llamado “grupo fénico", es el médulo que incorpora los circuitos electrénicos necesarios para el funciona-

miento del sistema de audio.

El Amplificador Universal Cod.98589 utilizado en las placas City Line dispone de ajustes de volumen, tanto en
sentido calle-viviendas como viviendas-calle, para que el instalador pueda ajustar el volumen 6ptimo, segun el nivel
de ruido ambiente, y para evitar el efecto de acoplamiento acustico en los teléfonos. Ademas, funciona tanto con
téléfonos FERMAX como de otras marcas, por lo que puede utilizarse tambien para reposicion.

El amplificador también incluye el generador de tono de llamada que es enviada al teléfono llamado cuando se
acciona el correspondiente pulsador. El Amplificador Universal Cod.98577 ofrece las mismas caracteristicas
técnicas que el anterior pero incorpora, ademas, un sintetizador de llamada que récuerda al visitante que cierre la
puerta despues de entrar, mediante un mensaje en frances, ingles, espafol o aleman.

SELECION

F U
[ I P

P:Téléfonos FERMAX con
negativo separado.

U:Téléfonos universales con
negativo comun.

[ D—] PT2
W o UL

J | :Llamada electronica
\/ :Llamada zumbador

IDIOMA

DEUTCH
ENGLISH
FRANCAIS [= o]
ESPANOL

Pulsador

Amplificador Universal

Amplificador Universal
Cod.98589 C0d.98577

La placa de calle incorpora un pulsador por cada una de las viviendas de la edificacion.
Dado que el generador de tono de llamada esta incorporado en el amplificador, la funcién del pulsador es la de enviar
dicha sefal al teléfono de la vivienda correspondiente.

Telecamara

En instalaciones de Videoportero, es preciso instalar un modulo de telecamara.
La Telecamara Ref. 8028, utilizada para los sistemas CityMax, dispone de un
ancho campo de visidn, ya que incorpora una lente gran angular de 2,8 mm.

El médulo sensor CCD de gran sensibilidad que incorpora, funciona hasta en la
mas completa oscuridad, gracias a unos diodos led de luz infrarroja invisible

para el visitante.

Un control manual denominado "pan & tilt", permite enfocar el mejor punto de
vision una vez instalada la telecamara.

Telecamara
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Componentes opcionales para las placas de calle:
Es posible complementar las instalaciones de placas City Line con alguno de los siguientes accesorios:

Pack Memokey

Teclado numérico que permite a los habitantes del edificio (o personal autori-
zado) la apertura de la puerta del zaguan mediante la marcacién de un cédigo
de 4, 5 6 6 digitos.

Pack Lector de Proximidad

De forma similar al Pack Memokey, permite abrir la puerta, pero utilizando una
Tarjeta de Proximidad que simplemente hay que aproximarla al lector (no es
necesario contacto fisico).

Para ello es preciso que el codigo de la tarjeta haya sido previamente progra-
mado en el lector de proximidad.

Tarjeta de proximidad

De tamano y grosor similar a una tarjeta de crédito, cada tarjeta de proximi-
dad, que no requiere ningun tipo de mantenimiento, incorpora un cédigo unico
e irrepetible que sera reconocido por el Pack Lector de Proximidad solo si se
le ha sido programado previamente.

Tarjetero Panoramico

Permite incorporar un rétulo identificativo con el nombre del edificio, direccion,
o cualquier otro dato de interés.

El tarjetero panoramico incorpora iluminacion interior.

El texto o logotipo del tarjetero panoramico puede ser solicitado a nuestro De-
partamento de Publicidad. Tel. 96 3785054

Mas informacién sobre éstos productos en nuestro Catalogo General. Solicitelo a su distribuidor habitual.
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TELEFONOS

La serie CityMax de FERMAX incluye una amplia gama de teléfonos. Segun su as-
pecto (niumero de botones) se dividen en tres tipos. Dentro de cada tipo existen diver-
sos modelos, cada uno de ellos con unas determinadas caracteristicas técnicas.
Estos tres tipos son:

Teléfonos CityMax Basic
Incluyen un sélo pulsador (para apertura de puerta).

Teléfonos CityMax Extra

Incluyen, ademas del pulsador de apertura de puerta, dos pulsadores adicionales. Uno
de ellos se utiliza, generalmente para llamada a conserje (en instalaciones con central
de conserjeria) y el otro para aplicaciones especiales.

Teléfonos CityMax Complet

Incluyen, ademas del pulsador de apertura de puerta, cinco pulsadores adicionales,
que pueden utilizarse para diversas aplicaciones: llamada a conserje, activacion de
luces, etc. La instalacion de éstos teléfonos dependeria de la aplicacion especifica a
utilizar. Ver utilidades en las paginas 61-64 de éste libro.

Determinados modelos de teléfonos CityMax incorporan un mando de control de volu-
men y/o un indicador luminoso, que advierte que el nivel estad al minimo. Consulte
nuestro Catalogo General.

Dependiendo de sus caracteristicas técnicas, e independientemente del tipo, los telé-
fonos CityMax para instalaciones convencionales pueden ser:

Teléfonos standard

Para instalaciones basicas. Descolgando el teléfono es posible escuchar la conversa-
cion que pudiera estar produciéndose entre la placa de calle y otro teléfono. Si un
teléfono queda accidentalmente descolgado, puede producir interferencias acusticas.

Teléfonos secreto

Tienen su sistema de audio bloqueado mientras que no son llamados, por lo que no
permiten escuchar conversaciones ajenas. Un teléfono descolgado no afectaria en
absoluto al resto de la instalacion.

En la tabla de abajo se representan las caracteristicas de los teléfonos CityMax mas usuales.
Solicite nuestro Catalogo General, para conocer las caracteristicas del resto de la gama.

TABLA DE REFERENCIAS TELEFONOS CITYMAX MAS USUALES
REF. TIPO CARACTERISTICAS HILOS DE AUDIO EN LA INSTALACION
8044 | CityMax Basic Estandard 4 comunes + 1 de llamada por cada teléfono
8043 | CityMax Basic Secreto 4+ n | Secreto 4 comunes + 1 de llamada por cada teléfono(*)
8036 | CityMax Basic Secreto 5 +n | Secreto 5 comunes + 1 de llamada por cada teléfono
8045 | CltMax Extra Retencion minosa. | & 1 de lamada ai consere por cada tlfon

(*) Se requiere un moédulo adicional Ref. 8042, que se instala en el interior de la placa de calle.

Pag. 5



COMPONENTES DE LOS SISTEMAS DE
PORTERO ELECTRONICO Y VIDEOPORTERO

| || || FERMAX

MONITORES

En las instalaciones de Videoportero es necesario un monitor en cada
vivienda.

Los monitores de la serie CityMax permiten, ademas de las funciones
tipicas del teléfono, observar a la persona que llama.

Unos mandos de brillo y contraste, permiten ajustar los niveles de vision
deseados.

El monitor ha de estar siempre encendido, excepto cuando la vivienda va
a estar desocupada por un largo periodo de tiempo. Dispone de un inte-
rruptor de encendido-apagado para tal fin.

Todos los monitores CityMax incluyen tres botones en su frontal, dos de
ellos para autoencendido de camara principal y cAmaras secundarias (si
existen) y un tercero para aplicaciones especiales (generalmente activa-
cion de la luz de la escalera).

Al igual que los teléfonos, los monitores CityMax se dividen, segun su
aspecto, en tres tipos distintos: Basic, Extray Complet, dependiendo,
ademas delos tres botones antes mencionados, de que dispongan, junto
al auricular del teléfono, de uno, tres o seis botones mas.

Por otro lado, y dependiendo de sus caracteristicas electronicas, los mo-
nitores pueden ser standard o secreto. Ver pagina anterior.

Conector de Instalaciéon

Es la pieza sobre la que, una vez colocada en la pared, el instalador
abrocha los cables y sobre la que se monta el monitor.

El monitor dispone de un cable que se enchufa en éste conector una vez
realizado el cableado, lo que permite dejar la instalacion preparada para
colocar el monitor posteriormente.

Las caracteristicas de los monitores mas usuales de la serie CityMax de
FERMAX se representan en la siguiente tabla.

TABLA DE REFERENCIAS MONITORES CITYMAX MAS USUALES

TIPO CARACTERISTICAS HILOS DE AUDIO EN LA INSTALACION (*)
8023 | CityMax Export Basicas 4 comunes + 1 de llamada por cada monitor
Secreto 5 comunes + 1 de llamada por cada monitor
8026 | CityMax Extra Secreto 5 + n Para conserjerias con 5 comunes + 1 de llamada por cada monitor
Retencion Luminosa. + 1 de llamada al conserje para cada monitor
8027 | CityMax Extra Para conserjerias con 5 comunes + 1 de Ilamadg por cada monlltor
Retencion Luminosa. + 1 de llamada al conserje por cada monitor

Ademas del cableado indicado, se requiere en todos los casos de 1 cable coaxial + 3 hilos comunes para la sec-
cion de video.
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COMPONENTES DE LOS SISTEMAS DE
o PORTERO O VIDEOPORTERO

Formato Carril DIN 6 elementos

Formato Carril DIN 10 elementos

Distribuidor de video

o || | FERMAX

ALIMENTADORES

Los sistemas de Portero Electronico y Videoportero necesitan alimentadores
para funcionar. Estos elementos se encargan de la conversion de la tension
de red del edificio a las tensiones requeridas por el sistema (que depende del
tipo de instalacioén: sélo portero, videoportero, conserjeria, etc.).

Se describen a continuacion las caracteristicas de los distintos alimentado-
res que se pueden utilizar en instalaciones CityMax. Todos ellos tienen en-
trada a 220 Vac. Para otras tensiones consulte nuestro Catalogo General.
Alimentador Audio Ref. 8787

Necesario en todas las instalaciones, tanto de Portero Electrénico como de
Videoportero. Salida 12 Vac para alimentacion del amplificador.

Se requiere un so6lo Alimentador Ref. 8787 para todo el sistema de audio
en edificios de un sélo acceso. Para sistemas con varios accesos o urbani-
zaciones, consultar los correspondientes esquemas de instalacion.
Formato Carril DIN 6 elementos.

Alimentador Video Ref. 88302

Necesario en todas las instalaciones de Videoportero.

Proporciona 18 Vdc para alimentacion de la telecamara y de los monitores.
Se requiere un Alimentador Ref. 8830 por cada 60 monitores.

Formato Carril DIN 10 elementos.

Alimentador Audio de Emergencia Ref. 8791

Necesario para que el sistema de audio y apertura de puerta puedan funcio-
nar en el caso de fallos de la corriente de red.

Salida de 12 Vac en condiciones normales y 12 Vdc en caso de fallo de
corriente eléctrica. Incluye bateria de carga rapida.

Formato Carril Din 10 elementos.

Alimentador Distribuidor Ref. 88231

Necesario en instalaciones con cambiadores automaticos, central de con-
serjeria, con teléfonos secreto o con led indicador de control de volumen.
Salidas 12 Vacy 12 Vdc.

Formato Carril DIN 6 elementos.

CAMBIADORES AUTOMATICOS

Necesarios en instalaciones en las que hay dos o mas placas de calle (acce-
sos). Se encargan de seleccionar, de forma automatica, la placa desde la
que han llamado. Formato Carril DIN 10 elementos.

Existen 2 modelos:

Cambiador audio Ref. 8811

Para sistemas de Portero Electronico

Cambiador video Ref. 8812

Para sistemas de Videoportero

DISTRIBUIDORES DE VIDEO

Todas las bifurcaciones de la sefial de video se hacen mediante éstos distri-
buidores. Ello permite mantener constante la impedancia en toda la instala-
cion independientemente del nimero de monitores, evitando defectos de
vision en los mismos, tales como doble imagen, pérdida de contraste, etc.
Existen 2 tipos de distribuidor de video.

Distribuidor video Ref. 2448

Con dos salidas.

Distribuidor video Ref. 2449

Con cuatro salidas.

Nota: Es muy importante cortar la resistencia de 75 ohm. en los distribuidores intermedios y dejarla sin cortar
en el del distribuidor final. (Ver esquemas de instalacion).
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DENOMINACION DE LAS PLACAS CITY LINE
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Las Placas de la serie City Line estan divididas en 9 Series, todas ellas de igual anchura, pero de distinta altura.

Il
)

w
i
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@

|

@ 1T
@1 »
ar D
@ B
i

(ol
f
it

‘
SERIE1  SERIE2  SERIE3 SERIE4 SERIE5 SERIE6  SERIE7  SERIE8  SERIE9
128x130  151x130 175x130 199x130 246x130 294x130 341x130 389x 130 436,5x 130

Dentro de cada Serie, existe diversos modelos de placa, dependiendo de que incorporen amplificador, visor para
ubicar la telecamara, del nimero de pulsadores, etc.

Ya que es posible combinar distintos tipos de placas (siempre que sean de la misma Serie). Dada la diversidad de
tipos existentes, es posible conseguir la combinacion necesaria segun las caracteristicas de la instalacion (nimero de
viviendas, portero o videoportero, etc.) consiguiendo un excelente acabado estético.

Con el fin de facilitar a sus clientes un sistema sencillo para escoger la placa o combinacién de placas necesarias en
una determinada instalacion, FERMAX ha disefiado un sistema de codificacion, denominado PICTOGRAMA,
que consta de:

A. Un numero del 1 al 9 que indica la Serie
B. Una combinacion de letras que definen el tipo de placa, y que pueden ser:

A: Indica que es una placa con Amplificador.
V: Indica que incluye un Visor.
W: Indica que incluye dos Visores ( también llamado doble visor).

P1: Indica que la placa incluye Pulsadores sencillos
(cada pulsador dispone de un botén de llamada).

P2: Indica que la placa incluye Pulsadores dobles
(cada pulsador dispone de dos botones de llamada).

C. Dos numeros, que indican el numero de Pulsadores (si los hay).

I a | D

Pulsador sencillo Pulsador doble
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DENOMINACION DE LAS PLACAS CITY LINE
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Ejemplos de placas, segun la codificacion por pictogramas.

Placa tipo 3AP203

3 Esunaplaca de la Serie 3 (175 x 130 mm)
A Incluye Amplificador

P2 Incluye Pulsadores dobles

03 Consta de 3 pulsadores, que al ser dobles, permiten llamada a 6 viviendas.

Placa tipo 6AVP205

6  Esunaplaca de la Serie 6 (294 x 130 mm)

Incluye Amplificador

V' Incluye Visor
P2 Incluye Pulsadores dobles

05 Consta de 5 pulsadores, que al ser dobles, permiten llamada a 10 vivien-
das.

Se puede utilizar para una instalacién de 10 viviendas, de Videoportero, si en el visor ubicamos una Telecamara, o
para una instalacion de Portero Electrénico, si en el visor ubicamos algun otro accesorio: Tarjetero Panoramico,
teclado Memokey, etc.

Placa tipo 8AWP106

8  Esunaplaca de la Serie 8 (389 x 130 mm)

>

Incluye Amplificador

W Incluye Doble visor

P1 Incluye Pulsadores sencillos

06 Consta de 6 pulsadores, lo que permite llamada a 6 viviendas.

Se puede utilizar para una instalacion de 6 viviendas de Videoportero. En un visor ubicariamos una telecamara,
utilizando el otro visor para la colocacién de un accesorio: Tarjetero Panoramico, Teclado Memokey, etc.
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. Placa tipo 5P109

[ .

T~ 5  Esuna placa de la Serie 5 (246 x 130 mm)

i P1 Incluye Pulsadores simples

T 09 Consta de 9 pulsadores, lo permite llamada a 9 viviendas.

Esta placa no tiene utilidad por si misma, ya que no incluye Amplificador. Se utilizaria en combinacién con otra u
otras placas.

Ejemplos de combinaciones de placas:

Instalacion de Portero Electronico para 32 viviendas, con 4 viviendas por planta,

—_— Edificco y en la que se desea que los pulsadores de las viviendas correspondientes a
—_— | Soly WM cada planta estén agrupados.

= En el Visor de la placa derecha instalariamos un Tarjetero Panoramico.

@ | W | Medidas del conjunto: 260 x 294 mm

‘ e [
5P206 5AVP203 5P206

7AP110 7VP210

Tres distintas posibilidades para una instalacion de Videoportero de 30 viviendas.
La eleccion de una u otra combinacion depende del tamafrio disponible, agrupar los pulsadores correspondientes a
una misma planta, por motivos estéticos, etc.
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Placas CityMax

Las placas ADS CITYMAX forman la linea de placas de calle de perfil continuo y composicion modular de FERMAX.Su
disefo y caracteristicas son similares a las placas CityLine pero se diferencian de estas ultimas en aspectos practicos
que afectan a su composicién y montaje.

El montaje de la placa es muy sencillo. Simplemente hay que elegir la combinacion de médulos y encajarlos en los
marcos.Todos sus accesorios son compatibles.

[
[ .
Placas Citymax
L] Necesarias para la insercion del médulo amplificador, de camara
y de pulsadores.
Los cuatro modelos de placas coinciden con las series 3,5, 7y
8 de las placas CityLine.
I
Réf. 8028 Médulo camara
] Médulo amplificador Citymax
— Réf. 2500 Incluye cable de conexion al primer médulo de pulsadores.
——— |
l I
1 [ OF
Réf. 2502
1 E
1 [ [OF :
| m - Réf. 2503
b B
Modulos de pulsadores
3 % d Réf. 2504 Con estos médulos no es necesario el médulo de extension de lla-
1 T Ok madas, lo que reduce considerablemente el coste de la instalacion.
Se proporcionan con cable de interconexion al médulo siguiente.
1 Dbt Réf. 2505
bl 5
TGk Réf. 2506
@ [ =
b E
g [ OF Réf. 2507
@ [ = '
1d 1T O
Cable de conexién de placas.
] ‘ Ref. 2515 Necesario para interconectar multiples placas.
E ] et Se conecta entre la salida del ultimo médulo de la primera placa y

el primero de la siguiente placa.

Pag. 11



CONSEJOS PRACTICOS PARA LA INSTALACION

41 | | FERMAX

* Tenga en cuenta éstos puntos, antes de decidir qué material va a necesitar para la instalacién:

Escoja la placa o grupo de placas necesarias, dependiendo del nimero de viviendas, espacio disponible para su
ubicacioén, etc.

No olvide reservar un visor para ubicar la telecamara, en el caso en que la instalacién sea de Videoportero. La
telecamara no va incluida, por lo que debera adquirirla aparte (ref. 8028 en instalaciones con monitores CityMax)

Las placas se suministran sin caja de empotrar, por lo que no olvide adquirirlas por separado.

En el caso de combinaciones de placas, necesitara adquirir unos separadores para una perfecta union de las
cajas de empotrar. Necesitara un Juego de Separadores Ref. 8829 por cada placa adicional.

Los monitores se instalan sobre unos Conectores de Instalacion, que han de adquirirse por separado.

Pag. 12
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Antes de instalar la caja de empotrar, practique los agujeros
pasacables necesarios.

Las cajas de empotrar llevan marcados varios agujeros pasacables.
Perfore el o los que vaya a necesitar dandole un golpe seco con un
matrtillo.

Tenga en cuenta que las placas se han de instalar siempre en posi-
cién vertical, por lo que tendra que colocar las cajas en el sentido
indicado por la flecha que lleva grabada en el fondo.

En combinaciones de placas, ensamble las cajas, mediante los
separadores, antes de instalarlas.

Recuerde que tendra que pasar cables de una a otra, por lo que ha
de perforar agujeros pasacables apropiados antes de ensamblar-
las.

Instale la correspondiente caja de empotrar a una altura de 170
cm desde la parte superior de la misma hasta el suelo, y aras
de la pared.

Asegurese de que la caja queda completamente vertical, ya que de
lo contrario, al instalar la placa quedaria torcida.

Tenga en cuenta que, sobre todo en obras de nueva construccion,
la altura del suelo puede ser modificada, por ejemplo si todavia no
ha sido construida la acera, bordillo, etc.



CONSEJOS PRACTICOS PARA LA INSTALACION

| FERMAX

* Tenga en cuenta éstos puntos a la hora de escoger el lugar don-
de instalar la placa de calle:

La placa esta suficientemente protegida frente a la humedad, lluvia y
otros agentes atmosféricos adversos. No obstante, y con el fin de pro-
longar la vida util de la misma, aconsejamos instalarla en un lugar en
el que no le incida directamente la lluvia, especialmente en ambientes
salinos o de mucha humedad (edificios en primera linea de playa, etc.).

Sila instalacion va a ser de Videoportero, escoja un lugar en el que no
le incida la luz solar directa, para evitar efectos de contraluz en la
telecamara.

* Cuando pase los cables de la instalacién, déjelos lo suficiente-
mente largos para poder luego cablearlos con comodidad.

* Antes de instalar la placa, coloque las tiras de caucho celular
autoadhesivas que se adjuntan.

Esto dara una perfecta estanqueidad de la placa, evitando filtraciones
de agua al interior.
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Coémo montar la telecamara (o cualquier otro accesorio para el
visor).

Asegurese de la correcta posicion de la telecamara, encarela en el
visor y apriete fuertemente sobre ella hasta que las pestafias de su-
jeccion queden fijadas (Oira un "click”).

La telecamara o el accesorio instalado debera quedar completamen-
te enrasada a la supetrficie delantera de la placa.

Si tuviera que desmontar la telecamara desplace las pestanas de su-
Jeccion con la ayuda de un destornillador, y empuje de ella hacia atras.

Utilice las bisagras de abatimiento, para cablear las conexiones
eléctricas con mayor comodidad.

Estas bisagras, que con la caja montada quedan escondidas, permi-
ten el abatimiento de la placa en cualquier sentido: hacia la izquierda,
hacia la derecha, hacia abajo e incluso hacia arriba.

Escoja el que le sea mas conveniente.

Como colocar las etiquetas de identificacion de los pulsadores.

Con la ayuda de un destornillador plano, levante la tapa de plastico
del pulsador e introduzca en el interior la tarjeta correspondiente, una
vez escritos los datos de identificacion de la vivienda correspondien-
te.

FERMAX suministra con cada placa unas tarjetillas standard. Puede

utilizar éstas o bien puede hacer unas personalizadas, siempre que
sean de ese mismo tamario.



CONSEJOS PRACTICOS PARA LA INSTALACION
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* Cierre fuertemente la placa, utilizando la llave allen que se
acompana. Coloque las tapitas de proteccion.

En el caso de instalaciones de Videoportero, puede despegar

ahora el plastico protector que cubre la telecamara.

g Si necesitara desmontar nuevamente la placa (por ejemplo para
su posterior ajuste de volumen, orientacion de la telecamara,
etc.) podra levantar las tapitas de proteccién con la ayuda de
un pequerio destornillador plano.

v

* Instalacién de los teléfonos CityMax

La base del teléfono incorpora multiples agujeros de anclaje. Utilice los 4 que mas le convengan (es aconsejable
utilizar los de los 4 extremos).
Asegurarse de la verticalidad.

Tras cablear el teléfono, coloque la tapa superior de la forma indicada en el dibujo.

* Instalaciéon de los monitores CityMax

Instale el Conector de Instalacién sobre una super- - 0

ficie plana y dura, y a una altura aproximada de 1,60 ///

cm del suelo. Utilice 4 de los multiples puntos de -

anclaje que incorpora.

Observe la flecha que marca la posicién correcta y ’

asegurese de la verticalidad. 60((‘ o "
s
HAslgI/
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CONSEJOS PRACTICOS PARA LA INSTALACION
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* Colocacion del monitor
El monitor podra instalarlo en cualquier otro momento, si-
guiendo los pasos que se representan en el dibujo.
1. Enchufar los conectores
2. Encajar las 4 pestanias de sujeccion

3. Presionar ligeramente hacia abajo.

* Instale alimentadores, cambiadores automaticos , etc. en un lugar interior de la edificacion.
La ley exige que éstos elementos estén protegidos mediante un interruptor electromagnético.

Puede instalarlos bien sobre un carril DIN o bien directamente sobre la pared, utilizando los tacos y tornillos

incluidos.

Desmontaje del carril DIN

Montaje en pared Montaje en carril DIN

* Unavez terminada la instalacion puede ajustar el nivel 6ptimo de audio mediante los ajustes que el ampli-

ficador lleva al efecto.
En el caso de instalaciones de videoportero, utilice el mando "pan & tilt" de la telecamara para obtener el enfoque

deseado.

Ajuste volumen sentido calle-viviendas

Ajuste pan & tilt
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INTERPRETACION DE LOS ESQUEMAS

|| FERMAX

Se muestra en éste capitulo los esquemas mas usuales de portero electrénico y videoportero, asi como una breve
descripcion del funcionamiento y la relacién de materiales necesaria.

Tenga en cuenta de que se trata de esquemas generales, por lo que la cantidad necesaria de teléfonos o monitores
depende del numero de viviendas.

Placas de calle se refiere a la combinacion necesaria segun nimero de viviendas, tipo, distribucion de pulsadores, etc.
(ver paginas 8 a 10).

Hay dos tipos de esquema:

A. ESQUEMA UNIFILAR
Representa el tipo y numero de cables que hay que pasar entre los distintos componentes de la instalacion.
Es util a la hora de hacer el precableado.

B. ESQUEMA DE CABLEADO
Representa el cableado con mas detalle. Es util a la hora de cablear los diversos componentes.

Todos los equipos FERMAX llevan un simbolo (letra, numero, etc.) en sus bornes. Estos simbolos son generales para
todos los equipos y para todos los esquemas.

También asignamos los mismos simbolos a cada cable, de forma que llamamos, por ejemplo, hilo n°® 2 al que
conexiona el borne n° 2 del amplificador con el borne n° 2 de los teléfonos.

El significado de los simbolos mas utilizados es el siguiente:

SIMB. USADO EN UTILIDAD
1 Todos los Alimentacion para los micréfonos de los teléfonos.
esquemas Activacion de los abrepuertas (uniendo 1 y 3 se activa el abrepuertas)
2 Todos los Audio sentido viviendas-calle
esquemas
3 Todos los Negativo comun
esquemas
llama- . . . ~ .
da Todos los Hilo de llamada. A través del pulsador envia sefal de llamada al teléfono
@) esquemas correspondiente.
6 Todos los Audio sentido calle-viviendas
esquemas
Comun de pulsadores. Es el borne por el que sale sefal de llamada (trémolo que
Co1 Todos los se genera en el amplificador. Las placas salen de fabrica precableadas de forma
P esquemas que todos los pulsadores tienen un borne conectado a éste terminal. Al pulsarlo,
envian senal de llamada al teléfono correspondiente a través del hilo de llamada.
Todos los .
Ab,Ab Conexiones para el abrepuertas
esquemas
+S Esquemas Alimentacion adicional para los teléfonos o monitores con funcion de secreto.
con secreto
cT Esquemas de | Cuando el monitor recibe sefial de llamada, automaticamente envia una tension de
videoportero | 12Vdc a través de éste terminal, para activar la telecamara.
Instalaciones
V.M de Senal de video. Se requiere un cable coaxial de 75 ohms. (RG-59).
videoportero
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PUESTA EN MARCHA DE LA INSTALACION
| || FERMAX

Antes de poner en marcha una instalacioén, es conveniente que verifique que todos los cables estan correctamente
conectados, segun el correspondiente esquema.

Asegurese de que los alimentadores son los apropiados para funcionar a la tension de red del edificio.

Los alimentadores Ref. 88302 funcionan a cualquier tension entre 85y 270 Vac, pero llevan un puente de programacion
para configurar la tension adecuada. Asegurese de la correcta colocaciéon del mismo. (Ver instrucciones en el propio
aparato).

En el caso de problemas de audicion en alguno (o todos los teléfonos) le aconsejamos que descarte si el problema
proviene de la instalacion conectando uno de los teléfonos que aparentemente no funciona bien, directamente en el
amplificador (bornes 1, 2, 3, 6 del amplificador alos 1,2 3 y 6 del teléfono). Si funciona bien, el problema provendra de
la instalacién, seguramente por insuficiente seccion de los cables utilizados (ver tabla de secciones de abajo).

En el caso de problemas de vision en instalaciones de videoportero,
puede comprobar el correcto funcionamiento de éste utilizando el co-
nector de test que incorpora la telecamara.

En el caso en que la vision sea ahora correcta, descarte cualquier
anomalia en los equipos.

Los problemas mas usuales que se pueden presentar son los siguientes:

No se enciende el monitor cuando llaman, aunque la llamada si se oye

Cuando se efectda una llamada al monitor el led indicador, que normalmente esta encendido, se ha de apagar
durante todo el tiempo en que laimagen se esta visualizando.

Si el led se apaga pero no hay imagen rastree la sefial CT que sale del monitor y sirve para activar la telecamara y
todos los distribuidores por los que pasa la sefial de video. Posiblemente el hilo CT esté cortado o mal conectado en
algun sitio. Si la sefial CT es correcta, verifique que el coaxial de video esta correctamente conectado en todos los
distribuidores, asi como que no hay ningun cortocircuito entre vivo y malla en ningun punto de la instalacion.

El maximo numero de monitores que pueden estar encendidos simultaneamente es de 6. En el caso en que se llamen
a muchos monitores al mismo tiempo la fuente de alimentacién se autodesconectara, como proteccion frente a
sobrecorrientes, conectandose automaticamente a los pocos minutos.

La imagen no tiene suficiente calidad

Asegurese de haber cortado las resistencias de carga de 75 ohms. en todos los distribuidores excepto en el ultimo.
Ver esquemas de instalacion.

Asegurese de que no hay mas de 6 monitores encendidos simultaneamente.

Asegurese de que no hay ningun contacto entre el vivo y malla del coaxial en ningin punto de la instalacion.

El Departamento Técnico de FERMAX, a través del teléfono 96 3783413, asi como nuestra amplia red de Servicios de
Asistencia Técnica esta a su disposicion para cualquier problema que no pueda resolver.

TABLAS DE SECCIONES NECESARIAS SEGUN LA LONGITUD DEL CABLE

DISTANCIAS 0-300m 300-500m 500-1000m 1000-1500m 1500-2000m
Lineas finas en los esquemas 05 mm2 1 mm2 1 mm2 15 mm2 25 mm2
Lineas gruesas en los esquemas 1 mm? 1 mm? 1.5 mm? 2.5 mm?2 4 mm?

En instalaciones de Videoportero con grandes distancias, es necesario anadir un Amplificador de Senal de
Video Ref. 4110 cada 250 mts.
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E 1.1 PORTERO ELECTRONICO
e INSTALACION BASICA

| | FERMAX

Esquema general para instalaciones basicas de Portero Electrénico en edificios de una entrada.

ESQUEMA UNIFILAR

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

Al pulsar un determinado botén de la placa de calle, la
sefal de llamada Cp1, generada en el amplificador, es
enviada por su hilo de llamada al teléfono correspon-
diente, que sonara con el caracteristico sonido trémolo.

Al descolgar el auricular, un conmutador conecta el telé- 4 + llomado 4 + llomada

fono con los cables comunes de audio (2 y 6), estable-
ciéndose comunicacion con la placa de calle.

|
Al pulsar el botén de abrepuertas del teléfono, éste une !
los hilos 1 y 3 de la instalacion, lo que provoca que el :
amplificador active el abrepuertas. |

4 + llamada 4 + llamada

4 comunes +
llamadas

Vac
2
e
MATERIAL NECESARIO 2

En las viviendas
T1,T2,..Tn Teléfonos CityMax Ref.: 8044 —_—

En zona comun interior

ggu

A1 Alimentador Audio Ref.: 8787 E
Il Fi
En la calle '-D ’
P1 Placas de calle =]
Combinacion necesaria P1
F1 Abrepuertas Ref.: 2911

Para otros tipos consultar Catalogo.
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PORTERO ELECTRONICO
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E 1.1
% INSTALACION BASICA

ESQUEMA DE CABLEADO
Tn-1 \— Tn \;
12346 12346
ARBB® QB ®
i j
|
[
4 Llamada } Llamada
[
[
[
[
Ti L Tz L
12346 12346
FRBB® QB ®
I ]
ﬂr Llamada ﬁr Llamada
[ ——
E:l D g
INT.
AMPLIFICADOR O
UNIVERSAL
b 12 6 co2 ab Ab AL~ TC Cot
@@Q BQE 9@@‘8“
] L

TABLA SECCIONES

Distancias
hasta 300 metros

[E—
— | 05mm’
Vac
<
nee Yee -
_liﬁm- [SEC.12Vac ]
A
— —
| |
(0) J

Llamada
Al terminal de
llamada (4) de cada
teléfono

A

P

Fi

O’—‘O
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E 1.2 PORTERO ELECTRONICO
e INSTALACION CON TELEFONOS SECRETO 5+ N

= | | FERMAX

Esquema general para instalaciones de Portero Electrénico con secreto de comunicacién en edificios con
una entrada.

Los teléfonos so6lo tendran comunicacién con la placa de calle si han sido llamados previamente. Ello impide
que, descolgando un teléfono, se pueda escuchar la conversacién que se esté manteniendo por otro teléfono
con la calle, y evita problemas acusticos si algun teléfono ha quedado descolgado accidentalmente.

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO —— ESQUEMAUNIFILAR

Al pulsar un determinado botén de la placa de calle, la
sefal de llamada Cp1, generada en el amplificador, es
enviada por el hilo de llamada el teléfono correspondien- e

te, que sonara con el caracteristico sonido trémolo. Al 5 1 flomada 5+ llamada
mismo tiempo, habilitara los circuitos de audio del teléfo-
no. Los teléfonos que no ha sido llamados tendran, por
tanto, su sistema de audio inhabilitado.

Al descolgar el auricular, un conmutador conecta el telé-
fono con los cables comunes de audio (2 y 6), estable-
ciéndose comunicacion con la placa de calle.

Al pulsar el boton de abrepuertas del teléfono, éste une
los hilos 1 y 3 de la instalacion, lo que provoca que el T
amplificador active el abrepuertas.

. . , .. 5 + llomada 5 + llamada
Se requiere un hilo comun adicional. Ver esquema.

3 comunes +
llamadas

N

N
MATERIAL NECESARIO
En las viviendas
T1, T2, ..Tn Teléfonos Citymax Secreto Ref.: 8036

4
En zona comun interior
A7 Alimentador Distribuidor Ref.: 88231 —
En la calle —
P1 Placas de calle
Combinacion necesaria i-g
F1 Abrepuertas Ref.: 2911 E F
Para otros tipos consultar Catalogo 2

| —

)
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PORTERO ELECTRONICO
INSTALACION CON TELEFONOS SECRETO 5 + N
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; 2 E1.2

ESQUEMA DE CABLEADO
1}4 LAAA* 1} L4447
+12346 +12346 ’7
’7
ﬂr Llamada [ ﬂr Llamada
D TABLA SECCIONES
(NN Distancias
(NN hasta 300 metros
R
(R —_ | 1mnm?
(RN
(RN 0.5 mm?
(RN
(NRRE
Ti - T2 L
+12346 +12346 ’7
’7
ﬂr Llamada ﬂr Llamada
Vac
( N
nee Yseesq
PRIM +- o+
A
=] i D@é ®g @ | ]
= 17 &
INT.
AMPLIFICADOR ©
UNIVERSAL
[ese88888888)
B [
D E— SRl [ n B
Llamada - )
Al terminal de ﬂ g LY
llamada (4) de cada H@{ | }é{H
teléfono w | }%0%{ [ Fi
DA o2 | 1
L
l — P
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E 1.3 PORTERO ELECTRONICO.
e INSTALACION CON TELEFONOS SECRETO 4 + N

Esquema general para instalaciones de Portero Electrénico con secreto de comunicacién en edificios de una

entrada.

Los teléfonos so6lo tendran comunicacién con la placa de calle si han sido llamados previamente. Ello impide
que, descolgando un teléfono, se pueda escuchar la conversacién que se esté manteniendo por otro teléfono

= | | FERMAX

con la calle, y evita problemas acusticos si algun teléfono ha quedado descolgado accidentalmente.

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

Al pulsar un determinado botén de la placa de calle, la
sefal de llamada Cp1, generada en el amplificador, es
enviada por el hilo de llamada el teléfono correspondien-
te, que sonara con el caracteristico sonido trémolo.

El Médulo Secreto controla que solo el teléfono que ha
sido llamado tenga acceso al canal de audio.

Al descolgar el auricular, un conmutador conecta el telé-
fono con los cables comunes de audio (2 y 6), estable-
ciéndose comunicacion con la placa de calle.

Al pulsar el botén de abrepuertas del teléfono, éste une
los hilos 1 y 3 de la instalacion, lo que provoca que el
amplificador active el abrepuertas.

OBSERVACIONES

Se requiere un Moédulo Secreto, que se instala en el in-
terior de la placa de calle.

Es muy importante que los cables de conexion de éste
modulo al amplificador sean lo mas cortos posible, con el
fin de evitar problemas de ruidos.

MATERIAL NECESARIO

En las viviendas
T1,T2,..Tn Teléfonos Citymax 4+N Ref.: 8043

En zona comun interior

A7 Alimentador Audio Ref.: 8787
En la calle

P1 Placas de calle

Combinacién necesaria

MS Médulo Secreto Ref.: 80421
F1 Abrepuertas Ref.: 2911

Para otros tipos consultar Catalogo.
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4 + llamada

4 + llamada

4 + llamada

4 comunes +
llamadas
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|

|
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E 1.3 PORTERO ELECTRONICO
% INSTALACION CON TELEFONOS SECRETO 4+ N
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ESQUEMA DE CABLEADO
T [ L T. [  L_
12346 12346
VPR RRR®®
I I
Llamada Llamada
(HRN
111
I
T L Tl T, L
(HRN
12346 12346
RRPR ) RRRRR)
I I
Llamada Llamada
TABLA SECCIONES
DISTANCIAS
hasta 300 metros
= | 10 mm®
— | 05 mm’
Ms S e HHEEEEH
(Rersoszr pomeseorer ) , o
g i [®)
= g N
| AMPLIFICADOR ~ ©.
e UNIVERSAL
VAN 12361236
_ leleloldoldeldodod eban szt
|_, Vac | | = “ “
/
( []@@ ® kgy ®® 0 )
[SEC. 2vac [
ESTOS HILOS LO MAS CORTOS POSIBLE.{—/ |
Distancia < 20 cm.
A1 ————»
0|&® ®| o
et [ nfgfd > |lamada
[ — I —» -
- Q) 5 %%I | I%I%I ,—> Al terminal de
i ——————— |lamada (4) de
o 0|® ®|o L
I H@I I I@H > cada téléfono
——
F1
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PORTERO ELECTRONICO

s EDIFICIOS CON 2 ACCESOS

Esquema general para
dos entradas.

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

Al pulsar un determinado botdn de la placa de calle, la
sefal de llamada Cp1, generada en el amplificador, es
enviada por el hilo de llamada el teléfono correspon-
diente, que sonara con el caracteristico sonido trémolo.
Al descolgar el teléfono, un conmutador conecta el telé-
fono con los cables comunes de audio (2 y 6), estable-
ciéndose comunicacion con la placa de calle desde la
que se llamoé.

Al pulsar el botén de abrepuertas del teléfono, éste junta
los hilos 1 y 3 de la instalacion, lo que provoca que el
amplificador active el abrepuertas de la placa desde la
que se llamé.

El cambiador automatico tiene 2 posiciones: "reposo”,
que es la que esta normalmente y "activado”.

P1 es la placa que esta conectada a los teléfonos cuan-
do el cambiador esta en la posicién de "reposo”, mien-
tras que P2 se conecta cuando el cambiador esta en la
posicion de "activado". Por tanto, lamaremos placa "de
reposo" a P1y placa "de activado" a P2.

Para llevar el cambiador a la posicion de "activado" se
hace pasar la corriente del comun de pulsadores Cp de
P2 por los bornes de activacién H-J. La corriente del co-
mun de pulsadores de P1, al pasar por los bornes |-K,
lo forzaria a la posicion de "reposo”.

No obstante, el cambiador pasara de la posicion de "ac-
tivado" a "reposo” transcurridos 90 segundos.

Tn-1

ESQUEMA UNIFILAR

J 0| || FERMAX

instalaciones basicas de Portero Electréonico para edificios de

OBSERVACIONES

Las conversaciones que se mantengan por la placa "de
activado" estan limitadas a 90 segundos o hasta que se
haga una llamada desde la otra placa, mientras que las
conversaciones por la placa "de reposo" sélo se cortaran
si se hace una llamada desde la otra placa.

MATERIAL NECESARIO

En las viviendas

T1, T2, ..Tn Teléfonos Citymax Ref.: 8044
En zona comun interior
A7 Alimentador Distribuidor Ref.:

A5 Cambiador Automatico  Ref.:

88231
8811

En la calle

P1 Placas de calle
Combinacién necesaria

F1 Abrepuertas

Para otros tipos consultar Catalogo

Ref.: 2911

4 + llamada \[) 4 + llamada

L

4 comunes +
llamadas

\
| |
4 comunes + |Y——F— 4 camunes +
2 alimentacion + 2 alimentacion +
2 activacion cambiador + 9 2 activacion cambiador +
llamadas llamadas
= Vac =

F2
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E 1.4 PORTERO ELECTRONICO
5 EDIFICIOS CON 2 ACCESOS
Ll || || FERMAX
ESQUEMA DE CABLEADO
1}4 LAAA— 1} LAAA—
12346 12346
Elelkeleld Rleleleld
\1 ]
*
/ I TABLA SECCIONES
Di -
ﬂ? Llamada } } } } ﬂr Llamada hésstgnggosmetros
i <
1 [11] 1
T T2 — | 0.5mm’
12346 12346
EEEER lelelele]
i ]
1
ﬂ# Llamada ﬂ# Llamada
| Vac
90 « 19 EOOEEOSEONSOOSSESS) Y ®® 88
+ - M1234560PQRSTUVWXYZ
As A
HIJKL A [E—
OO0 ) © Hee 8@ () =D
il
I
] ||
. EXT, . EXT.
| AMPLIFICADOR ©. | AMPLIFICADOR O
* “_‘ UNIVERSAL * M UNIVERSAL
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(*) Cortar el hilo de comun de pulsadores, (segun modelo de placa).
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Esquema general para instalaciones basicas de Portero Electrénico en edificios de 3 entradas.

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

Al pulsar un determinado botén de la placa de calle, la
sefal de llamada Cp1, generada en el amplificador, es
enviada por el hilo de llamada al teléfono correspondien-
te, que sonara con el caracteristico sonido trémolo. Al
mismo tiempo, al pasar por los bornes de excitacion del
cambiador (I-K) provoca que éste conecte los hilos co-
munes de la instalacion con la correspondiente placa de
calle.

Al descolgar el auricular un conmutador conecta el telé-
fono con los cables comunes de audio (2 y 6), estable-
ciéndose comunicacion con la placa de calle desde la que
se llamé.

Al pulsar el botén de abrepuertas del teléfono éste junta
los hilos 1 y 3 de la instalacion, o que provoca que el
amplificador active el abrepuertas.

OBSERVACIONES

La comunicacién esta limitada a 90 segundos, indepen-
dientemente de la placa desde la que se haga la llamada.
Transcurrido éste tiempo, se cortara.

Este esquema representa una instalacién de 3 accesos.
Para mayor numero de accesos aconsejamos la utiliza-
cion de Sistemas Digitales.

MATERIAL NECESARIO
En las viviendas
T1,T2,..Tn Teléfonos Citymax Basic Ref.: 8044
En zona comun interior
A1.1,A1.2 Alimentador Audio Ref.: 8787
A7 Alimentador Distribuidor Ref.: 88231
A5.1,A5.2, A5.3 Cambiador Automatico Audio Ref.: 8811
En la calle
P1, P2, P3 Placas de calle (combinacién necesaria)
F1,F2,F3 Abrepuertas Ref.: 2911 (para otros tipos consultar Catalogo)
ESQUEMA UNIFILAR
4 + llamada | 4 + llamada
|
|
|
|
4 comunes +
llamadas
e,
— = = = J]
T———t—"—

4 comunes +

2 alimentacion +

2 activacion cambiador +
llamadas

4 comunes +

2 alimentacion +

2 activacion cambiador +
llarnadas

4 comunes +

2 alimentacion +
2 activacion cambiador +
llamadas

h@ 2 |arbo
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(*) Cortar el hilo de comun de pulsadores, (segun modelo de placa).
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Esquema general para instalaciones bdsicas de Portero Electrénico en cerramientos o urbanizaciones con
una entrada general y varios bloques interiores de una entrada cada uno.

No existe limite en el nuimero de bloques, no obstante, a mayor numero de bloques mas compleja es la
instalacion, por lo que no se aconseja para instalaciones de mas de 3 bloques interiores.

Para mas bloques se recomienda utilizar sistemas digitales (MDS).

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

Este sistema funciona como si estuviese formado por varias instalaciones independientes de sistema basico de
Portero electrénico con 2 entradas (ver esquemas E 1-4), pero con la particularidad de que la placa de la entrada
general comparte el mismo amplificador.

Se instala, por tanto, un cambiador automatico por cada bloque de forma que cuando se produce una llamada desde
la placa de la entrada general, el cambiador selecciona ésta entrada. Si la llamada se produce desde la entrada del
bloque, el cambiador seleccionara la entrada del bloque.

OBSERVACIONES

Dado que las instalaciones de dos accesos con cambiador automatico tienen una posicion de "activado”, en las que el
tiempo de conversacion esta limitado a 90 segundos (o hasta que se produzca una llamada desde la otra placa) y otra
de "repos0", en la que la conversacion solo se cortara sillaman desde la otra placa, se conectara los cables de la placa
de la entrada general a los bornes de "reposo”, y los de las entrada del bloque a los de "activado”, ya que de ésta forma
se da prioridad de duracién a las llamadas efectuadas desde la placa de la entrada general.

Las placas de la entrada general deberan incluir tantos pulsadores como el total de las placas de los bloques interio-
res.

MATERIAL NECESARIO

En las viviendas

T1,T2,..Tn Teléfonos Citymax Ref.: 8044

En cada bloque interior

A7 Alimentador Distribuidor Ref.: 88231

A5 Cambiador Automatico Audio Ref.: 8811

P Placas de calle (combinacién necesaria)

F Abrepuertas Ref.: 2911 (para otros tipos consultar Catalogo)
En la entrada general

A1 Alimentador Audio Ref.: 8787

PG1 Placas de calle (para llamar a vivendas bloque 1)

PG2 Placas de calle (para llamar a vivendas bloque 2)

PGn Placas de calle (para llamar a vivendas bloque n)

F1 Abrepuertas Ref.: 2911 (para otros tipos consultar Catalogo)
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URBANIZACIONES DE VARIOS BLOQUES

PORTERO ELECTRONICO

E 1.6

ESQUEMA UNIFILAR
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ESQUEMA DE CABLEADO
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(*) Cortar el hilo de comun de pulsadores, (segun modelo de placa).
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(*) Cortar el hilo de comun de pulsadores, (segun modelo de placa).
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(*) Cortar el hilo de comun de pulsadores, (segun modelo de placa).
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Instalaciones de Portero Electrénico con Central de Conserjeria City Line

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

La Central de Conserjeria City Line consta de un telé-
fono de conserje y una placa con el mismo nimero de
pulsadores que en la placa de calle, de hecho, cada
pulsador de la placa de calle esta en paralelo con un
pulsador de la placa de la conserjeria (ver esquemas).

Dispone de una llave para su activacion y desactiva-
cion.

Estando activada ("modo dia") la placa de calle queda
desconectada (sin alimentacién), habiendo conexién uni-
camente entre teléfonos y central de conserjeria. No es
posible, pues, llamar desde la calle a las viviendas. So6lo
el conserje puede llamar a cualquier vivienda, desde su
placa de pulsadores, y contactar a través de su teléfo-
no.

Los vecinos pueden llamar al conserje descolgando el
teléfono y pulsando el "botén de abrepuertas”, lo que
producira una sefial acustica en la conserjeria. El con-
serje podra hablar con el vecino sin mas que descolgar
su teléfono.

Estando desactivada ("modo noche") la placa de calle
queda de nuevo conectada a los teléfonos, funcionan-
do el sistema de forma convencional. Desde la conser-
jeria no es posible llamar ni recibir llamadas de las vi-
viendas.

ESQUEMA UNIFILAR

MATERIAL UTILIZADO

En las viviendas

T1, T2, ..Tn Teléfono CityMax Basic = Ref.: 8044
En zona comun interior

A7 Alimentador Distribuidor Ref.: 88231
Ccc1 Teléfono conserjeria Ref.: 8699
PB1 Placa pulsadores basicos

Combinacién necesaria.El numero de pulsadores ha de
coincidir con los de las placas de calle.

En la calle

P1 Placas de calle

Combinacioén necesaria.

F1 Abrepuertas Ref.: 2911

Para otros tipos consultar Catéalogo.

4 + llamada T 4 + llamada
|
|
|
|
|
]

4 comunes +
llamadas

4 comunes +
2 alimentacion +
llomadas

aTrDo
e I
aTDo 2

— P1
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Instalaciones de Portero Electrénico con Central de Conserjeria CityCom lll en su version basica.

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

La Central de Conserjeria Citycom Ill consta de un
teléfono especial de conserje y una placa con el mismo
numero de pulsadores que en la placa de calle. De he-
cho, cada pulsador de la placa de calle esta en paralelo
con un pulsador de la placa de la conserjeria (ver es-
quemas).

Dispone de una llave para su activacion y desactiva-
cion.

Estando activada ("modo dia") las llamadas desde la
placa de calle son filtradas por el conserje, quien, pue-
de transferirlas a la vivienda llamada.

Los vecinos pueden llamar al conserje descolgando el
teléfono y pulsando el "botén de abrepuertas”, lo que
producira una sefial acustica en la conserjeria. El con-
serje podra hablar con el vecino sin mas que descolgar
su teléfono.

Estando desactivada ("modo noche") las llamadas des-
de la placa de calle se dirigen a la vivienda correspon-
diente, funcionando el sistema de forma convencional.
Desde la conserjeria no es posible llamar ni recibir lla-
madas de las viviendas.

La Central de Conserjeria Citycom Il dispone de otros
modos de funcionamiento, configurables mediante la po-
sicion de los puentes CN5-CNB8. Ver el Manual de Insta-
lacion incluido en la propia conserjeria.

ESQUEMA UNIFILAR

MATERIAL UTILIZADO

En las viviendas

T1,T2,..Tn Teléfono Citymax Basic Ref.: 8044
En zona comun interior

A7 Alimentador Distribuidor Ref.: 88231
Ccc1 Teléfono conserjeria Ref.: 84601
PB1 Placa pulsadores basicos

Combinacién necesaria. El niumero de pulsadores ha de
coincidir con los de las placas de calle.

4 comunes +
llamadas

Tn-1

gﬂ 4 + llamada T 4 + llomada
|
|
|

T :

4 comunes +

2 alimentacion +

2 activacién conserjerio +
llamadas +

1 llamoda ol conserje

afaYalalal
e [
g0y
goooguo

N

r==n|

|

En la calle
P1 Placas de calle
Combinacién necesaria.
F1 Abrepuertas Ref.: 2911
Para otros tipos consultar Catéalogo.
Pai

A T

D

-
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Instalaciones de Portero Electrénico con Central de Conserjeria CityCom Il en su version de pulsadores

con retencion luminosa.
PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

La Central de Conserjeria Citycom lll consta de un telé-
fono especial de conserje y una placa con el mismo nu-
mero de pulsadores que en la placa de calle. De hecho,
cada pulsador de la placa de calle esta conectado con un
pulsador de la placa de la conserjeria (ver esquemas).
Cada pulsador lleva integrado un pequefio diodo led.
Dispone de una llave para su activacién y desactivacion.
Estando activada ("modo dia") las llamadas desde la pla-
ca de calle son filtradas por el conserje, quien, puede trans-
ferirlas a la vivienda llamada.

Los vecinos pueden llamar al conserje pulsando el "botén
de llamada al conserje", lo que producira una sefial acus-
tica en la conserjeria y que el correspondiente diodo led
del pulsador se quede encendido. El conserje puede sa-
ber, pues, quien desea hablar con él, y devolverle la lla-
mada en cualquier momento.

Un botdn "reset" permite al conserje apagar los leds en-
cendidos.

Estando desactivada ("modo noche") las llamadas desde
la placa de calle se dirigen a la vivienda correspondiente,
funcionando el sistema de forma convencional. Desde la
conserjeria no es posible llamar ni recibir llamadas de las
viviendas.

La Central de Conserjeria Citycom Il dispone de otros
modos de funcionamiento, configurables mediante la po-
sicion de los puentes CN5-CN8. Ver el Manual de Instala-
cion incluido en la propia conserjeria.

ESQUEMA UNIFILAR

MATERIAL UTILIZADO

En las viviendas
T1,T2,..Tn Teléfono Citymax Extra Ref.: 8045

En zona comun interior

A7 Alimentador Distribuidor Ref.: 88231
CC1 Teléfono conserjeria Ref.: 84601
PB1 Placa pulsadores retenciéon luminosa
Combinacién necesaria. El nimero de pulsadores ha de
coincidir con los de las placas de calle.

5 comunes +
llamadas +
sefializaciones

Tn-1
@ 5 + llamada + seﬁaﬁzaciénT 5 + llamada + sefializacion
|
I
|
|
Q} I

4 comunes +

2 alimentacion +

2 activacion conserjeria +
llomadas +

1 llomada conserje

Pw

En la calle
P1 Placas de calle
Combinacién necesaria
F1 Abrepuertas Ref.: 2911
Para otros tipos consultar Catalogo
PRL1
CCD
CCD
=D 7 74— Vac
| —) 4 2
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Esquema general para instalaciones bdsicas de Videoportero en edificios de una entrada

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO —— ESQUEMA UNIFILAR

Al pulsar un determinado botén de la placa de calle, la
sefal de llamada Cp1, generada en el amplificador, es
enviada por el hilo de llamada al monitor correspondien-
te, que sonara con el caracteristico sonido trémolo. Al
mismo tiempo, encendera la pantalla, mostrando la ima-

To-t
gen recogida por la telecamara =i a7
" vy — v/
: | Dan | S
Fe~—JF ——1 [ N S
Al descolgar el auricular, un conmutador conecta el telé- % 7 comunes + COMXAL + || |7 comunes + conxaL +

. llomad I | lomad
fono con los cables comunes de audio (2 y 6), estable- e e %
ciéndose comunicacioén con la placa de calle.

~

~

Al pulsar el boton de abrepuertas del monitor éste une
los hilos 1 y 3 de la instalacion, lo que provoca que el
amplificador active el abrepuertas.

|

o

I
RECUERDE QUE }

T T2

Los conectores Ref. 8033 se suministran separadamen- Pl | P
te del monitor. IR A i 7
Es preciso instalar una telecamara Ref. 8028, por lo que ———t——r ‘D“ ——t——1 s
debera escoger una placa dotada de visor. |
Es preciso cortar la resistencia de carga de 75 ohm de % T %

todos los distribuidores de video, excepto del ultimo. Ver 5 comunes +
esquema de cableado.

COAXIAL 75 Ohm +
llanadas

MATERIAL NECESARIO
En las viviendas y plantas

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| 2
M1, M2, ...Mn Monitor Citymax Export Ref.. 8023 T ) Voc
D241, ....D2.n Distribuidor Video Ref.: 2448 }
|
|
|

Se supone una distribucion de 2 monitores por planta.

5 comunes +
COAXIAL 75 Ohm +
llamadas

En zona comun interior

A1 Alimentador Audio Ref.: 8787 }
A3 Alimentador Video ~ Ref.: 88302 |
Un alimentador Ref. 88302 por cada 60 monitores. } e
u T J

En la calle } —
P1 Placas de calle — | \
Combinacién necesaria . No olvidar telecamara Ref. 8028 -
F1 Abrepuertas Ref.: 2911 =
Para otros tipos consultar Catalogo 0 O

Fi

2 #

o
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Al terminal de
llamada (4) de cada
teléfono

]

|

E 2.1 VIDEOPORTERO ELECTRONICO
- INSTALACION BASICA
1l | || FERMAX
ESQUEMA DE CABLEADO
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12 e En :
2 C
1112 1
2@ 2
e i .
62 ] 6
72 ——y 7
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RESISTENCIA
Llamada T Llamada
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L
,®8 Wee [ o88lc) oesese o
EEC T7va SEc T
TABLA SECCIONES
Distancias A1 A3
hasta 300 metros
—3 —3 e — |
o @ O O Y @ o
1 mm’
0.5 mm’
| C—1
s = =
}1 o2 /\‘TCCD‘}
I ‘ | L i
| -
Llamadas
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E 22 VIDEOPORTERO
s INSTALACION CON MONITORES SECRETO 5+ N

.| | | FERMAX

Esquema general para instalaciones de Videoportero con secreto de comunicacion en edificios de 1 acceso.
Los monitores sélo tendran comunicacioén con la placa de calle si han sido Ilamados previamente. Ello impide
que, descolgando un monitor, se pueda escuchar la conversacion que se esté manteniendo por otro monitor
con la calle, y evita problemas acusticos si algun auricular ha quedado descolgado accidentalmente.

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO ——  ESQUEMA UNIFILAR

Al pulsar un determinado botén de la placa de calle, la
sefal de llamada Cp1, generada en el amplificador, es
enviada por el hilo de llamada al monitor correspondien-
te, que sonara con el caracteristico sonido trémolo. Al
mismo tiempo, habilitara los circuitos de audio del teléfo-

Tt
no y encendera la pantalla, mostrando la imagen recogi- - K
. . . f’/ — [
da por la telecamara. Los monitores que no han sido lla- s | Dan | 2

mados tendran, por tanto, su sistema de audio inhabilita- R e o

8 comunes + COAXIAL +
llamada %

8 comunes + COAXIAL +
llamadn

I
do, aunque podran visualizar la imagen de la telecamara b
pulsando el boton de "autoencendido". }
|
ol
Al descolgar el auricular, un conmutador conecta el telé- H |
fono con los cables comunes de audio (2 y 6), ot
estableciendose comunicacion con la placa de calle. ;L
|
|
Al pulsar el boton de abrepuertas del monitor éste une T } T
los hilos 1 y 3 de la instalacion, lo que provoca que el = /Z{ ! = /Z{
amplificador active el abrepuertas. — | Do | %
F——o——1 : [——————
|
Se requiere una alimentacion de 12 Vdc y un hilo comudn % i %
adicionales. Ver esquema. g comnes 1
T
RECUERDE QUE }
|
Los conectores Ref. 8033 se suministran separadamen- }
te del monitor. |
Es preciso instalar una telecamara Ref. 8028, por lo que }
debera escoger una placa dotada de visor. }
Es preciso cortar la resistencia de carga de 75 ohm de i
todos los distribuidores de video, excepto del ultimo. Ver |
esquema de cableado. }
|
MATERIAL NECESARIO RN |
En las viviendas y plantas oot
M1, M2, ...Mn Monitor Citymax Secreto Ref.: 8026
D2.1,..,.02.n  Distribuidor Video Ref.: 2448

Se supone una distribucion de 2 monitores por planta.

I

En zona comun interior

A7 Alimentador Distribuidor Ref.: 88231

A3 Alimentador Video Ref.: 88302 C ©)

Un alimentador Ref. 88302 por cada 60 monitores.

En la calle a 1D 5 E Fi
P1 Placas de calle a1 D

Combinacion necesaria. No olvidar telecamara Ref. 8028 L= |

F1 Abrepuertas Ref.: 2911 P

Para otros tipos consultar Catalogo.
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E1.2 VIDEOPORTERO ELECTRONICO.
INSTALACION CON MONITORES SECRETO 5+ N

__ | FERMAX

ESQUEMA DE CABLEADO
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E 2.3

VIDEOPORTERO

s EDIFICIOS CON 2 ACCESOS

41 | | FERMAX

Esquema general para instalaciones de Videoportero en edificios de 2 accesos.

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

Al pulsar un determinado boton de la placa de calle, la
sefal de llamada Cp1, generada en el amplificador, es
enviada por el hilo de llamada al monitor correspondien-
te, que sonara con el caracteristico sonido trémolo.

Al descolgar el auricular, un conmutador conecta el moni-
tor con los cables comunes de audio (2 y 6),
estableciendose comunicacion con la placa de calle des-
de la que se llamé.

Al pulsar el boton de abrepuertas éste juntalos hilos 1y 3
de la instalacién, lo que provoca que el amplificador acti-
ve el abrepuertas de la placa desde la que se llamo. El
cambiador automatico tiene 2 posiciones: "reposo”, que
es la que esta normalmente y "activado".

P1 es la placa que esta conectada a los monitores cuan-
do el cambiador esta en la posicion de "reposo”, mientras
que P2 se conecta cuando el cambiador esta en la posi-

cion de "activado". Por tanto, llamaremos placa "de re-
poso" a P1y placa "de activado" a P2.

Para llevar el cambiador a la posicion de "activado" se
hace pasar la corriente del comun de pulsadores Cp de
P2 por los bornes de activacion H-J. La corriente del co-
mun de pulsadores de P1, al pasar los bornes I-K, lo
forzaria a la posicion de "reposo”.

No obstante, el cambiador pasara de la posicion de "ac-
tivado" a "reposo” transcurridos 90 segundos.

OBSERVACIONES

Las conversaciones que se mantengan por la placa "de
activado" estan limitadas a 90 segundos o hasta que se
haga una llamada desde la otra placa, mientras que las
conversaciones por la placa "de reposo" s6lo se cortaran
si se hace una llamada desde la otra placa.

MATERIAL NECESARIO

En las viviendas

M1, M2, ...Mn Monitor CityMax Export Ref.: 8023 (no olvidar el conector Ref. 8033)
D21, ..., D2.n Distribuidor Video Ref.: 2448 6 2449 (segun distribucion)

En zona comun interior

A7 Alimentador Distribuidor Ref.: 88231

A3 Alimentador Video Ref.: 88302 (un alimentador cada 60 monitores)
A6 Cambiador Automatico Video Ref. 8812

En la entrada general

P1 Placas de calle (combinacién necesaria. No olvidar telecamara Ref. 8028)

F1 Abrepuertas

Ll

ESQUEMA UNIFILAR

Ref.: 2911 (para otros tipos consultar Catalogo)

A —— O ——
7 comunes + COAXAL
llamada

o]

[e

5 comunes +
2 dlimentacion +
COAXIAL 75 Ohm +
llomados

fe
Y

******

| T Y \
g ————————————— = T
‘ T ‘
T I |
it ] ) i
5 comunes + 5 comunes +
4 alimentacion +  —— N— 4 alimentacion +
2 activacion combiodor +|! 11" 2 cotivaclon combiodor +
COAXIAL 75 Ohm + ! 2 ! COAXIAL 75 Ohm +
llamados } } llomados
— Voc —=
= =
= =
= =
= =
= =_—
= =
v DED ¢ DED
arb arb
aTrbD aTrbD
arb arb
arb i E, E arb
a D 2 2 a D
= =
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E 23 VIDEOPORTERO
o EDIFICIOS CON 2 ACCESOS

__ | FERMAX

ESQUEMA DE CABLEADO

|AL ESQUEMA DE PLANTASl
TABLA SECCIONES COAX
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(*) Cortar el hilo de comun de pulsadores, (segun modelo de placa).
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E 23 VIDEOPORTERO
EDIFICIOS CON 2 ACCESOS

| FERMAX

ESQUEMA DE CABLEADO

PLANTAS: DISTRIBUCION DE 4 VIVIENDAS POR PLANTA
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E 2.4

VIDEOPORTERO
EDIFICIOS CON 3 ACCESOS

.| | | FERMAX

Esquema general para instalaciones de Videoportero en edificios de 3 accesos.

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

Al pulsar un determinado botén de la placa de calle, la
sefal de llamada Cp1, generada en el amplificador, es
enviada por el hilo de llamada el teléfono correspondien-
te, que sonara con el caracteristico sonido trémolo. Al
mismo tiempo, al pasar por los bornes de excitacion del
cambiador (I, K) provoca que el conecte la correspon-
diente placa de calle.

Al descolgar el auricular, un conmutador conecta los ca-
bles comunes de audio (2 y 6), estableciendose comuni-
cacion con la placa de calle desde la que se llamé.

Al pulsar el boton de abrepuertas éste junta los hilos 1y
3 de la instalacion, lo que provoca que el amplificador
active el abrepuertas de la placa desde la que se llamd.

MATERIAL NECESARIO

En las viviendas

OBSERVACIONES

La comunicacién esta limitada a 90 segundos, indepen-
dientemente de la placa desde la que se haga la llamada.
Transcurrido éste tiempo, se cortara.

Este esquema representa una instalacién de 3 accesos.
Para mayor numero de accesos aconsejamos la utiliza-
cion de Sistemas Digitales.

Para su mayor claridad, el esquema de cableado se divi-
de en dos secciones, que van unidas: ACCESOS vy
PLANTAS.

Se representan dos tipos de esquema de PLANTAS: dis-
tribucion en 4 6 2 viviendas/planta.

M1, M2, ...Mn Monitor CityMax Export Ref.: 8023 (no olvidar el conector Ref. 8033)
D21, ..., D2.n Distribuidor Video Ref.: 2448 6 2449 (segun distribucion)
En zona comun interior
A1.1,A1.2 Alimentador Audio Ref.: 8787
A7 Alimentador Distribuidor Ref.: 88231
A3 Alimentador Video Ref.: 88302 (un alimentador cada 60 monitores)
A6.1,A6.2, A6.3 Cambiador Automatico Video Ref.: 8812
P1, P2, P2 Placas de calle (combinacién necesaria. No olvidar telecamara Ref. 8028).
F1,F2,F3 Abrepuertas Ref.: 2911 (para otros tipos consultar Catalogo.)

ESQUEMA UNIFILAR

B Lv i "]if’j > camanes 4 coon | —

| o
o !
e e L I el ]~

activacion cambia
COAXIAL 75 Ohm +
llamadas

mbiador

¥
activacién combiador +
COAXIAL 75 Ohm +
llomadas

FZF 72

activaci
COAXIAL 75 Ohm +
llomadas

]

o + !
2 activacion cambiodor + }
I

“@72 aT D
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VIDEOPORTERO

E 24

| FERMAX

EDIFICIOS CON 3 ACCESOS
ESQUEMA DE CABLEADO
ACCESOS
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(*) Cortar el hilo de comun de pulsadores, (segun modelo de placa).
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EDIFICIOS CON 3 ACCESOS
ESQUEMA DE CABLEADO

VIDEOPORTERO

E 24
PLANTAS: DISTRIBUCION DE 2 VIVIENDAS POR PLANTA
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E 24 VIDEOPORTERO

EDIFICIOS CON 3 ACCESOS
.| FERMAX

ESQUEMA DE CABLEADO
PLANTAS: DISTRIBUCION DE 4 VIVIENDAS POR PLANTA
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E 2.5 VIDEOPORTERO
s URBANIZACIONES DE VARIOS BLOQUES

41 | | FERMAX

Esquema general para instalaciones basicas de Videoportero en cerramientos o urbanizaciones con una
entrada general y varios bloques interiores de una entrada cada uno.

No existe limite en el nuimero de bloques, no obstante, a mayor numero de bloques mas compleja es la
instalacion, por lo que no se aconseja para instalaciones de mas de 3 bloques interiores.

Para mas bloques se recomienda utilizar sistemas digitales (MDS).

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

Este sistema funciona como si estuviese formado por varias instalaciones independientes de sistema basico de
Videoportero con 2 entradas (ver esquemas E 2.1), pero con la particularidad de que la placa de la entrada general
comparte el mismo amplificador y telecamara.

Se instala, por tanto, un cambiador automatico por cada bloque de forma que cuando se produce una llamada desde
la placa de la entrada general, el cambiador selecciona ésta entrada general. Si la llamada se produce desde la
entrada del bloque, el cambiador seleccionara la entrada del bloque.

OBSERVACIONES

Dado que las instalaciones de dos accesos con cambiador automatico tienen una posicion de "activado”, en las que el
tiempo de conversacion esta limitado a 90 segundos (o hasta que se produzca una llamada desde la otra placa) y otra
de "reposo”, en la que la conversacion solo se cortara si llaman desde la otra placa, se conectara los cables de la placa
de la entrada general a los bornes de "reposo”, y los de las entrada del bloque a los de "activado”, ya que de ésta forma
se da prioridad de duracién a las llamadas efectuadas desde la placa de la entrada general.

Las placas de la entrada general deberan incluir tantos pulsadores como el total de las placas de los bloques interio-
res.

MATERIAL NECESARIO

En las viviendas y plantas

M1, M2, ...Mn Monitor CityMax Export Ref.: 8023 (no olvidar el conector Ref. 8033)
D21, ...,D2.n Distribuidor Video Ref.: 2448 (se supone 2 monitores por planta)
En cada bloque interior

A3 Alimentador Video Ref.: 88302

A7 Alimentador Distribuidor Ref.: 88231

A6 Cambiador Automatico Video Ref.: 8812

D2.1 Distribuidor Video Ref.: 2448 (excepto en el dltimo bloque)

P Placas de pulsadores (combinacion necesaria. No olvidar telecamara Ref. 8028)
F Abrepuertas Ref.: 2911 (u otro tipo. Consultar Catalogo)
En la entrada general y zona comun

PG1 Placas de pulsadores (para llamar a viviendas bloque 1)

PG2 Placas de pulsadores (para llamar a viviendas bloque 2)

PGn Placas de pulsadores (para llamar a viviendas bloque n)

Las placas de la entrada general han de incluir el total de pulsadores de todos los bloques interiores. Una de las placas
ha de incluir el amplificador comun. No olvidar telecamara.
F1 Abrepuertas Ref.: 2911 (para otros tipos consultar Catalogo.)
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Conexién de un Prolongador de Llamada

UTILIDAD
Permite escuchar la sefial de llamada del teléfono o monitor en una dependencia distinta a la que esta instalado.

MATERIAL NECESARIO
Prolongador de Llamada Ref. 2040

CONEXION A MONITOR CONEXION A TELEFONO

PROLONGADOR
PROLONGADOR DE LLAMADA
LLAMADA

TELEFONO

MONITOR
2T M
-
2M—~+"
+ 2
-2
© e
1@
2l
32
1o
6l
712
+E% DE LA INSTALACION
GENERAL DE LAINSTALACION GENERAL

Activacion de luces o timbres adicionales

UTILIDAD
Para ambientes de mucho ruido (fabricas, espectaculos, etc.), en lo que la sefial de llamada normal del teléfono no
puede oirse, o para ayuda a personas con defectos de audicion.

MATERIAL NECESARIO
Activador de LucesRef. 8053

OBSERVACIONES
Puede conectarse a la salida de éste equipo cualquier dispositivo que funcione a la tensién de red, y con un consumo
total méximo de 2 A (400 Watios si se utiliza la red de 220 Volts).

CONEXION A MONITOR CONEXION A TELEFONO
PN
/C__\\\ ettt
2d o —\ /7 ] Lo e B ///_Ns
S e o1 Tl | SR | — gy
k R liB 16 T \\:n_/ﬂormwc ° 7/ \7

DE LA INSTALACION GENERAL

DE LAINSTALACION GENERAL
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Ampliacién de la instalacion con monitores y/o teléfonos adicionales

UTILIDAD

Ampliar una instalacion de portero con teléfonos adicionales, repartidos por diferentes lugares de la casa.

En instalaciones de videoportero se puede, ademas, instalar un monitor adicional, sin necesidad de afiadir alimenta-
dores . (Ver observaciones)

MATERIAL NECESARIO
Para ampliaciones de portero: Teléfono Citymax Basic Ref. 8044

Para ampliaciones de Videoportero: Monitor CityMax Export Ref. 8023
OBSERVACIONES

Ampliar una instalacién de videoportero con mas de 2 monitores ya exigiria la instalacion de alimentadores adiciona-
les (1 alimentador Ref. 6062 por cada monitor adicional).

AMPLIACION CON TELEFONOS EN INSTALACION DE PORTERO
TELEFONO PRINCIPAL TELEFONOS ADICIONALES
DE LAINSTALACION GENERAL

INSTALACION DE VIDEOPORTERO

TELEFONOS ADICIONALES

NO_ CORTAR
RESISTENCIA|

CORTAR

MONITOR 12346 12346
2z PR PR
Z[Y] 2 M
ol i a5
2V ZIY 2\
1Y oM} 2[m
)

o
o

DMNORMUN=T | +

muoson= 0+
SSECESSEEEESEE

DE LA INSTALACION
GENERAL

SSNSSSSSSSE

DE LAINSTALACION GENERAL

+
+
1))

+

MONITOR MONITOR
ADICIONAL PRINCIPAL

NOTA IMPORTANTE:

En el caso en que se instalen prolongadores de llamada, teléfonos o monitores adicionales, hay que tener en
cuenta que la senal de llamada se reparte entre todos los equipos, por lo que el volumen de cada uno de ellos
disminuye. Esta atenuacion depende también de la seccion del cable que se utilizé en la instalacién original.
Cuando mayor es la secciéon del cable menor sera la atenuacion. En el caso en que uno de los dispositivos
esté muy alejado del resto también cabe la posibilidad de que el nivel de sonido sea sensiblemente menor.
En general, se puede considerar aceptable hasta un maximo de 3 dispositivos en la misma vivienda.
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Activacion de "Luz de Escalera”

UTILIDAD

Activar el minutero de encendido de la luz de la escalera desde el propio monitor.

También podria utilizarse para activar una luz remota desde el propio monitor (por ejemplo para aumentar la luz de
escena en el lugar donde esta instalada la telecamara).

MATERIAL NECESARIO
Relé Luz Escalera Ref. 2013

ACTIVADOR DE LA LUZ DE LA ESCALERA
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| |
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Ver la imagen (y sonido) del videoportero a través de la televisién

UTILIDAD
Poder ver la imagen captada por la telecamara (y sonido) desde el aparato de television.

MATERIAL NECESARIO
Cable con Euroconector macho al que se le suelda un cable tal y como se representa en el dibujo de abajo, para
conexion al monitor. El televisor ha de estar dotado de entrada por Euroconector.

OBSERVACIONES

Cuando llamen, seleccione el canal AV de su televisor, para ver y escuchar al visitante.
Utilice el monitor si desea hablar con el visitante o abrirle la puerta

CONEXION DEL MONITOR A UN APARATO DE T.V.

EUROCONECTOR
TV. O VIDEO

SSSNSSESSS

CORTAR
RESIST.

o1

bmuoswna
@@@@@@@@@@s‘

DE LA INSTALACION
GENERAL

Pag. 62



INSTALACIONES COMPLEMENTARIAS

Apertura de la puerta del zagudn desde el interior

UTILIDAD

|| FERMAX

Cuando la puerta del zaguan no esta dotada de picaporte, para su apertura desde el interior, se hace necesario un

dispositivo eléctrico que active el abrepuertas

MATERIAL NECESARIO

No se requiere ningun dispositivo adicional, tan sélo un
pulsador suficientemente robusto para soportar el uso
intensivo que habitualmente se hace de él.

OBSERVACIONES

Es necesario instalar el pulsador cerca de la puerta del
zaguan, con el fin de poder tirar de la puerta mientras
que se oprime el pulsador (tiempo en el que es abre-
puertas esta desbloqueado). En el caso en que ésto no
sea posible sera necesario sustituir el abrepuertas por
uno del tipo automatico Ref. 2909, que permanece des-
bloqueado, tras ser activado, hasta que la puerta es
empujada.

Apertura de una segunda puerta

UTILIDAD

— BOTON DE APERTURA DESDE EL INTERIOR —
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Ocasiones en las que es preciso tener control para abrir una segunda puerta distinta a la de donde esta colocada la
placa de calle, por ejemplo, la puerta de una cancela de seguridad situada delante o detras de la puerta del zaguan.

MATERIAL NECESARIO

Relé Ref. 2013. El teléfono o monitor han de estar dotados de un pulsador adicional para tal fin.
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Apertura de una puerta comun a dos accesos

UTILIDAD

Ocasiones en las que una misma puerta es compartida por dos accesos, como por ejemplo zaguanes con dos
escaleras.

MATERIAL NECESARIO
Un Relé Ref. 2013 por cada acceso.
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ANEXO

Referencias de los alimentadores utilizados en las instalaciones con teléfonos y/o monitores Citymax dependiendo de
la tensién de entrada.

ALIMENTADOR
GENERAL AUDIO

ALIMENTADOR
DISTRIBUIDOR DE TENSION

ALIMENTADOR VIDEO

110 Vac 8785 88211 88302
125 Vac 8786 88221 88302
220 Vac 8787 88231 88302
240 Vac 8788 88241 88302
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